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Московские встречи

«Русское Рождество» 
Алисы Гицба

Лилиана ЯКОВЛЕВА

г. Москва 

 d Москва. Наступивший год 
2024-й. Первые дни янва-
ря. Внимание привлекают 
предупреждения: в столи-
це «оранжевый» уровень по-
годной опасности – аномаль-
ный холод, среднесуточная 
температура на 7–15 граду-
сов ниже климатической нор-
мы, такого здесь не было уже 
десятилетия. В переводе на 
общепонятный язык это озна-
чает, что на московскую ули-
цу «носа не высунуть», там 
27 градусов мороза, да еще и 
ощущается как все 30. Но это 
смотря как для кого. Для не-
которых представителей суб-
тропической Абхазии, оказав-

шихся в Москве, «оранжевый» 
уровень преградой не стал. И 
выходили, и гуляли, и любо-
вались роскошным новогод-
ним украшением столичных 
площадей, парков, улиц, и на-
значали встречи с земляками 
из абхазской диаспоры, и об-
щались, и поднимали тосты, 
совершенно обязательные в 
эти новогодние и рождествен-
ские дни.

Так уж получилось, что и мне 
довелось стать участником и сви-
детелем того, о чем я только что 
сообщила. Но… Ситуация опять 
выстроилась таким образом, что 
не могу не вспомнить своего дав-
него и упрямого убеждения: все 
случайности – закономерны. Ну 
не могу не назвать закономер-
ным свой совершенно случайный, 

незапланированный контакт с 
оперной певицей Алисой Гицба. 
В Москве мы и ранее не раз пере-
секались. Но встретиться с нею 
именно сейчас, в канун ее отъез-
да в Калининград, где 6 января в 
Кафедральном соборе в рамках 
фестиваля «Декабристские вече-
ра» состоится концерт «Русское 
Рождество», а его исполнители: 
Алиса Гицба (сопрано) – народ-
ная артистка Абхазии, заслужен-
ная артистка России, солистка Мо-
сковского музыкального театра 
«Геликон-опера» и Алексей Шми-
тов (орган) – член Союза компози-
торов России, доцент Московской 
государственной консерватории 
имени П.И. Чайковского! Ну, разве 
эта случайная встреча не законо-
мерна?! И закономерна, и необхо-
дима. Ведь этот Рождественский 
концерт и интересная и приятная 
страница в творческой биографии 
нашей замечательной певицы, 
и очередной значимый штрих в 
культурном облике Абхазии, и со-
бытие, небезразличное жителям 
нашей республики, так как в да-
леком Калининграде добрым на-
поминанием еще раз прозвучит 
слово «Абхазия», да и просто все 
это интересно читателям газеты 
«Республика Абхазия». 

Во мне, чисто случайно полу-
чившей от Алисы Гицба такую 
вот информацию и осознавшей 
ее общественную значимость, тут 
же воспрял дух старого газетчи-
ка, решивший, по правде говоря, 
побездельничать на своих «мо-
сковских каникулах». И на Алису 
Гицба посыпался ворох вопросов: 
«Какова программа концерта? В 
связи с чем избран Калининград? 
Бывала ли она там раньше? По-
чему выступление именно в Ка-
федральном соборе?» Ответы на 
другие вопросы: «Как прошел кон-
церт? Довольны ли им Алиса Гиц-
ба и Алексей Шмитов? Довольны 
ли их слушатели?» должны были 
последовать уже после возвраще-
ния исполнителей в Москву. 

А тогда все, что рассказала мне 
Алиса, не оставило сомнений в 
его актуальности и необходимо-
сти ознакомления жителей Абха-
зии с интересными страницами 
ее творческой жизни. Делюсь ус-
лышанным: 

 – Город Калининград хорошо 
знаком коллективу театра «Гели-
кон-опера», так как его и коллек-
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 e Концертный зал Кафедрального собора. Алиса Гицба и Алексей Шмитов. 
Сейчас начнется «Русское Рождество».

Встреча 
с представителями АПЦ
В Кабмине РА 

Премьер-министр РА Алек-
сандр Анкваб встретился с духо-
венством Абхазской православной 
церкви – иереем Виссарионом, 
иереем Долматом и иеромонахом 
Давидом. Об этом сообщает пресс-
служба Кабинета Министров. В 
ходе встречи Премьер-министр 
проинформировал священно-
служителей о предпринимаемых 
Правительством Абхазии действи-
ях по сохранению и реставрации 
объектов Абхазской православной 
церкви. «Практически завершено 
сооружение новой кровли Мокв-
ского кафедрального собора», – со-
общил участникам встречи Алек-
сандр Анкваб. В настоящее время 
ведется подготовка к замене кров-
ли уникального памятника право-
славного зодчества – Бедийского 
храма, серьезно пострадавшего 
во время военных действий от об-

Издана антология 
современной поэзии 
«Мир Кавказу»

В Зональной научной библиоте-
ке Южного федерального универ-
ситета им. Ю. Жданова в Ростове-
на-Дону прошла презентация 
сборника современной поэзии 
«Мир Кавказу». 

Мероприятие состоялось в рам-
ках форума «Большой Кавказ» при 
сотрудничестве VIII Международ-
ного молодежного фестиваля-
конкурса поэзии и поэтических 
переводов «Берега дружбы» и Все-
российской открытой школы поэ-
тических переводов для молодых 
авторов «Берега дружбы» им. Алек-
сандра Третьякова.

Антология «Мир Кавказу» вклю-
чает стихи и переводы 76 поэтов 
из 15 регионов России. В работе 
над изданием приняли участие 43 

переводчика. Абхазия представле-
на стихотворениями члена союзов 
писателей Абхазии и Армении Ар-
тавазда Сарецяна.

Инициаторами создания анто-
логии выступили поэт, вице-пре-
зидент Мирового Артийского Ко-
митета Ауес Бетуганов и поэт, член 
Высшего творческого совета Союза 
писателей России, руководитель 
Международного молодежного 
фестиваля поэзии и поэтических 
переводов «Берега дружбы» Лео-
нид Север. В подготовке сборни-
ка активное участие принимали 
студенты Института филологии, 
журналистики и межкультурной 
коммуникации ЮФУ.

Гости мероприятия прочита-
ли стихотворения, вошедшие в 
сборник «Мир Кавказу», а фоль-
клорный ансамбль «Эхо гор» вы-
ступил с творческим номером, ис-
полнив песни на языках народов 
Дагестана.

Пусть будет мир Кавказу!
Об этом сообщает 

пресс-служба Южного 
федерального 
университета

стрелов грузинской артиллерии.
Премьер-министр заверил 

представителей АПЦ в том, что 
государство будет использовать 
все возможности для сохранения 
духовно-материального наследия 
народа. В скором времени, доба-
вил Александр Анкваб, по согла-
сованию с АПЦ и Государственным 
управлением охраны историко-
культурного наследия планиру-
ются восстановительные работы и 
на других культовых сооружениях 
христианского зодчества.

Иерей Виссарион от имени ду-
ховенства выразил благодарность 
Президенту А. Бжания и Премьер-
министру за особое внимание к 
сохранению историко-культурно-
го наследия и в целом к нуждам 
Абхазской православной церкви. 
Премьер-министр и представите-
ли АПЦ пожелали друг другу успе-
хов в наступившем году и подтвер-
дили готовность к продолжению 
сотрудничества.
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Законы Республики Абхазия

О внесении изменений в Кодекс Республики Абхазия 
«О судопроизводстве по делам об административных 

правонарушениях»
Статья 1
Внести в Кодекс Республики Абхазия от 15 июня 2015 года № 3789-с-V «О судопроиз-

водстве по делам об административных правонарушениях» (Сборник законодательных 
актов Республики Абхазия, 2015, № 50, ст.181; 2017, № 59, ст.223; 2018, № 60, ст. 41; 
газета «Республика Абхазия», № 60 (3661), от 15-16 июня 2018 г.; № 40 (3780), от 19-20 
апреля 2019 г.; № 47 (3787), от 15-16 мая 2019 г.; Сборник законодательных актов Респу-
блики Абхазия, 2019, № 61, ст. 22) следующие изменения:

1) часть 2 статьи 30 после цифр «1644» дополнить цифрами «1651»;
2) в части 2 статьи 30 слова «частями 4-7 статьи 119» заменить словами «частями 3-7 

статьи 119»;
3) в статье 34 после слов «частями 1, 2 и 4 статьи 171» добавить слова «статьей 

1711».
Принят Народным Собранием – Парламентом Республики Абхазия 7 декабря 

2023 года 
№ 5786-с-VII
Законопроект не подписан Президентом Республики Абхазия, но является зако-

ном в соответствии с частью 4 статьи 45 Конституции Республики Абхазия.

О внесении изменения в статью 47 части первой 
Гражданского кодекса Республики Абхазия

Статья 1
Внести в статью 47 части первой Гражданского кодекса Республики Абхазия от 13 июля 

2006 года № 1409-с-XIV (Сборник законодательных актов Республики Абхазия 2006, 
№26, ст. 6; 2008, № 33, ст. 38; 2014, N 45, ст. 26; официальный сайт Президента Республи-
ки Абхазия http://www.presidentofabkhazia.org от 20 декабря 2022 года; от 2 мая 2023 года) 
изменение, изложив подпункт 71 пункта 1 статьи 47 в следующей редакции:

«71) восстановление абхазской национальной принадлежности и фамилии;».
Принят Народным Собранием – Парламентом Республики Абхазия 7 декабря 

2023 года
А. БЖАНИЯ, Президент Республики Абхазия 

г. Сухум, 18 декабря 2023 года, № 5787-с-VII

О внесении изменения в Закон Республики Абхазия 
«О государственной пошлине»

Статья 1
Внести в Закон Республики Абхазия от 28 декабря 2000 года № 599-с-XIII «О государ-

ственной пошлине» (Сборник законодательных актов Республики Абхазия, 2001, №14, 
ст. 56; 2007, № 28, ст. 3; 2008, № 34, ст. 96; 2009, №37, ст. 130; 2012, № 43, ст. 41; 2014, 
№ 45, ст. 22, ст. 86; 2016, № 54, ст. 141; 2015, № 53, ст. 140; 2017, № 58, ст. 96; 2018, №60, 
ст. 14, ст. 37, ст. 69, ст. 122, ст. 123, 134; 2019, № 61, ст. 13, ст. 160; газета «Республика 
Абхазия», № 36 (3637), 12-13 апреля 2018 года; № 40 (3780), 17-18 апреля 2019 года; 
№47 (3787), 15-16 мая 2019 года, № 67 (4071), 27-28 июля 2021 года; официальный сайт 
Президента Республики Абхазия http://www.presidentofabkhazia.org, 7 марта 2022 года, 
4 ноября 2022 года, 4 августа 2023 года) изменение, дополнив пункт 5 статьи 4 подпун-
ктом 12 следующего содержания:

«12) за государственную регистрацию восстановления абхазской национальной при-
надлежности и фамилии – 50 процентов от минимального размера оплаты труда.

Принят Народным Собранием – Парламентом Республики Абхазия 7 декабря 
2023 года

А. БЖАНИЯ, Президент Республики Абхазия 
г. Сухум, 18 декабря 2023 года, № 5788- с-VII

О внесении изменений в Закон Республики Абхазия 
«Об актах гражданского состояния»

Статья 1
Внести в Закон Республики Абхазия от 15 февраля 2007 года  № 1632-с-XIV «Об актах 

гражданского состояния» (Сборник законодательных актов Республики Абхазия, 2007, 
№ 31, ст. 51; газета «Республика Абхазия», № 7 (2318), 24-25 января 2009 г.; № 54 (2655), 
21-22 мая 2011 г.; № 27 (3350), 16-17 марта 2016 г.) следующие изменения:

1) часть 2 статьи 3 изложить в следующей редакции: 
«2. Государственной регистрации в порядке, установленном настоящим Законом, под-

лежат акты гражданского состояния: рождение, заключение брака, расторжение брака, 
усыновление (удочерение), установление отцовства, перемена имени, перемена нацио-
нальной принадлежности, восстановление абхазской национальной принадлежности и 
фамилии, смерть.»;

2) часть 1 статьи 11 изложить в следующей редакции:
«Статья 11. Отказ в государственной регистрации акта гражданского состояния
1. Отказ в государственной регистрации акта гражданского состояния допускается в 

случаях, если:
– государственная регистрация противоречит настоящему Закону;
– документы, которые представлены в соответствии с настоящим Законом, не соот-

ветствуют требованиям, предъявляемым к ним настоящим Законом и иными норматив-
ными правовыми актами;

– при наличии в отношении лица, подавшего заявление о государственной регистра-
ции восстановления абхазской национальной принадлежности и фамилии, докумен-
тально подтвержденных органами государственной безопасности сведений о том, что 
лицо и (или) члены его семьи выступали и (или) выступают против независимости, го-
сударственного суверенитета Республики Абхазия и насильственное изменение основ 
конституционного строя Республики Абхазия или иными действиями создают угрозу 
безопасности Республики Абхазия, антиконституционными методами боролись про-
тив государственного строя или существующей государственной власти в Республике 
Абхазия, участвовали в боевых действиях против Республики Абхазия в Отечествен-
ной войне народа Абхазии 1992 – 1993 гг. либо оказывали содействие оккупационно-

му режиму в период Отечественной войны народа Абхазии 1992 – 1993 гг.;
– отказ лица, подавшего заявление о государственной регистрации восстановления 

абхазской национальной принадлежности и фамилии от одновременного изменения 
(восстановления) абхазской аутентичной фамилии, согласно перечню абхазских аутен-
тичных фамилий, утверждаемому Министерством юстиции Республики Абхазия, пред-
варительно одобренному Академией наук Абхазии.»;

3) главу VIII1 изложить в следующей редакции:
«Глава VIII1. Государственная регистрация восстановления абхазской национальной 

принадлежности и фамилии
Статья 661. Восстановление абхазской национальной принадлежности и фамилии
1. Лица без гражданства, постоянно проживающие на территории Республики Аб-

хазия, являющиеся этническими абхазами (абаза), прямые потомки утративших свою 
абхазскую национальную принадлежность в результате антиабхазской национальной 
политики, имевшей место в XIХ–ХХ веках, имеют право на восстановление абхазской 
национальной принадлежности и фамилии согласно перечню абхазских аутентичных 
фамилий, утверждаемому Министерством юстиции Республики Абхазия, по представ-
лению Академии наук Абхазии (далее – перечень абхазских аутентичных фамилий).

2. Восстановление абхазской национальной принадлежности и фамилии допускается 
по достижении лицом восемнадцатилетнего возраста.

3. Восстановление абхазской национальной принадлежности и фамилии лицом, не 
достигшим восемнадцатилетнего возраста, допускается по заявлению родителей (или 
одного из родителей, который по решению суда или фактически его воспитывает) или 
опекуна с согласия органа опеки и попечительства с обязательным учетом желания ре-
бенка, кроме детей младше 10 лет, учет мнения которых не обязателен.

4. Восстановление абхазской национальной принадлежности лиц, указанных в части 
1 настоящей статьи, не утративших свою абхазскую аутентичную фамилию согласно 
перечню абхазских аутентичных фамилий, осуществляется в порядке, установленном 
настоящей главой.

Статья 662. Основания восстановления абхазской национальной принадлежности и 
фамилии 

1. Основанием восстановления абхазской национальной принадлежности и фамилии 
лиц без гражданства, постоянно проживающих на территории Республики Абхазия, 
этнических абхазов (абаза) является желание восстановить свою национальную само-
идентичность и историческую справедливость.

Статья 663. Заявление лиц без гражданства, постоянно проживающих на территории 
Республики Абхазия, этнических абхазов (абаза) о восстановлении абхазской нацио-
нальной принадлежности и фамилии

1. Заявление о восстановлении абхазской национальной принадлежности и фамилии в 
письменной форме подается непосредственно заявителем в Министерство юстиции Ре-
спублики Абхазия через орган ЗАГС по месту жительства или временного проживания.

В заявлении должны быть указаны следующие сведения:
– фамилия, имя, отчество, дата и место рождения, национальность, место жительства, 

семейное положение заявителя;
– фамилия, имя, отчество, дата рождения каждого из детей заявителя, не достигших 

совершеннолетия;
– копии записей актов гражданского состояния, составленных ранее в отношении каж-

дого из его детей, не достигших совершеннолетия;
– написание фамилии, которую желает восстановить или сохранить (при наличии) за-

явитель из перечня абхазских аутентичных фамилий, утверждаемого Министерством 
юстиции Республики Абхазия, а при отсутствии – указание истребуемой фамилии с 
просьбой об одновременном рассмотрении вопроса дополнения указанного перечня аб-
хазских аутентичных фамилий.

Лицо, желающее восстановить абхазскую национальную принадлежность и фамилию, 
подписывает заявление о восстановлении абхазской национальной принадлежности и 
фамилии с указанием даты его составления. 

2. Одновременно с подачей такого заявления должны быть представлены следующие 
документы:

– свидетельство о рождении лица, желающего восстановить абхазскую национальную 
принадлежность и фамилию;

– свидетельство о рождении каждого из детей заявителя, не достигших совершенно-
летия;

– документ, удостоверяющий личность заявителя.
Статья 664. Порядок восстановления абхазской национальной принадлежности и фа-

милии
1. Орган ЗАГС должен удостовериться в личности заявителя, правильности заполне-

ния заявления и наличия всех предусмотренных настоящим Законом документов, при-
лагаемых к заявлению, и при отсутствии замечаний направить заявление и прилагаю-
щийся материал в Министерство юстиции Республики Абхазия.

2. Министерство юстиции Республики Абхазия должно вынести заключение по заявле-
нию о восстановлении абхазской национальной принадлежности и фамилии в месячный 
срок, на основании которого орган ЗАГС осуществляет регистрацию акта о восстанов-
лении абхазской национальной принадлежности и фамилии. При отсутствии фамилии 
в утверждённом перечне абхазских аутентичных фамилий срок вынесения заключения 
о восстановлении абхазской национальной принадлежности и фамилии исчисляется с 
даты внесения дополнений в указанный перечень абхазских аутентичных фамилий.

3. Все материалы, связанные с рассмотрением заявлений о восстановлении абхазской 
национальной принадлежности и фамилии, при отсутствии замечаний у Министерства 
юстиции Республики Абхазия направляются в Службу государственной безопасности 
Республики Абхазия и Министерство внутренних дел Республики Абхазия, которые в 
течение пяти рабочих дней должны представить заключение о наличии или отсутствии 
сведений, являющихся законным препятствием для принятия решения о восстановле-
нии абхазской национальной принадлежности и фамилии.

4. Заявления на восстановление абхазской национальной принадлежности и фамилии 
не принимаются от лиц, отбывающих наказание по приговору суда.

Статья 665. Содержание записи акта о восстановлении абхазской национальной при-
надлежности и фамилии

В запись акта о восстановлении абхазской национальной принадлежности и фамилии 
вносятся следующие данные:

– фамилия, имя, отчество, дата и место рождения, место жительства лица до восста-
новления абхазской национальной принадлежности и фамилии;

– национальность и фамилия до и после восстановления;
– серия и номер выданного свидетельства о восстановлении абхазской национальной 

принадлежности и фамилии. 
Статья 666. Свидетельство о восстановлении абхазской национальной принадлежно-

сти и фамилии
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Законы Республики Абхазия
Свидетельство о восстановлении абхазской национальной принадлежности и 

фамилии содержит следующие данные:
– фамилия, имя, отчество, а также национальность (до и после восстановления), дата 

и место рождения лица, восстановившего абхазскую национальную принадлежность и 
фамилию;

– дата составления и номер записи акта о восстановлении абхазской национальной 
принадлежности и фамилии;

– место государственной регистрации восстановления абхазской национальной при-
надлежности и фамилии (наименование органа ЗАГС, которым произведена государ-
ственная регистрация восстановления абхазской национальной принадлежности и фа-
милии); 

– дата выдачи свидетельства о восстановлении абхазской национальной принадлеж-
ности и фамилии.

Статья 667. Изменения записей актов гражданского состояния в связи с восстановле-
нием абхазской национальной принадлежности и фамилии

1. На основании записи акта гражданского состояния о восстановлении абхазской на-
циональной принадлежности и фамилии вносятся изменения в записи актов граждан-
ского состояния, ранее составленные в отношении лица, восстановившего абхазскую 
национальную принадлежность и фамилию, и выдаются новые свидетельства о государ-
ственной регистрации актов гражданского состояния с учетом внесенных в записи актов 
гражданского состояния изменений.

При восстановлении абхазской национальной принадлежности и фамилии органом 
ЗАГС на территории Республики Абхазия изменения в записи актов гражданского 
состояния, составленные в отношении таких лиц компетентным органом иностран-
ного государства с соблюдением законодательства иностранного государства, не 
вносятся. 

2. При восстановлении абхазской национальной принадлежности и фамилии родите-
лями изменяются сведения о родителях в записи акта о рождении ребенка, не достигше-
го восемнадцатилетнего возраста.

В записи акта о рождении ребенка, достигшего восемнадцатилетнего возраста, сведе-
ния о его родителях изменяются по заявлению данного лица в порядке, установленном 
настоящим Законом для внесения изменения исправлений и изменений в записи актов 
гражданского состояния.

3. На основании внесенных изменений в запись акта о рождении ребенка, не достиг-
шего восемнадцатилетнего возраста, выдается новое свидетельство о рождении.»;

4) часть 2 статьи 72 дополнить абзацем тринадцатым следующего содержания:
«‒ запись акта о восстановлении абхазской национальной принадлежности и фами-

лии.».
 Статья 2
1. Академии наук Абхазии в течение трех календарных месяцев после вступления в 

силу настоящего Закона одобрить и представить перечень абхазских аутентичных фами-
лий, а также одобрять и вносить изменения и дополнения в перечень абхазских аутен-
тичных фамилий в течение тридцати дней после поступления соответствующего запро-
са от Министерства юстиции Республики Абхазия при условии наличия объективных 
научных оснований.

2. Установить, что лица, в отношении которых было осуществлено восстановление аб-
хазской национальной принадлежности и фамилии, не имеют права в течение десяти лет 
на изменение национальности и фамилии, за исключением случаев принятия фамилии 
супруга или одного из родителей.

3. Кабинету Министров Республики Абхазия привести свои нормативные правовые 
акты в соответствие с настоящим Законом. 

Принят Народным Собранием – Парламентом Республики Абхазия 7 декабря 
2023 года 

№ 5789-с-VII
Законопроект не подписан Президентом Республики Абхазия, но является зако-

ном в соответствии с частью 4 статьи 45 Конституции Республики Абхазия.

О внесении изменений в Закон Республики Абхазия 
«О правовом положении иностранных граждан 

в Республике Абхазия» 
Статья 1
Внести в Закон Республики Абхазия от 26 января 2016 года № 4018-с-V «О право-

вом положении иностранных граждан в Республике Абхазия» (Сборник законодатель-
ных актов Республики Абхазия, 2017, № 59, ст. 146; газета «Республика Абхазия», № 67 
(3390), 29-30 июня 2016 года; № 7 (3468), 27-28 января 2017 года, № 36 (3637), 13-14 
апреля 2018 года; № 5 (3745), 24-25 января 2019 года; № 1 (4005), 20-21 января 2021 
года; № 60 (4267), 17 августа 2023 г.) следующие изменения:

1) дополнить часть 1 статьи 2 абзацем 20 следующего содержания: 
«упрощенный порядок получения вида на жительство – порядок получения вида 

на жительство лицами, в отношении которых установлены льготные условия его полу-
чения, предусмотренные настоящим Законом.»; 

2) в статье 10: 
пункт 1.1 и пункт 2 части 2 исключить;
в части 5 слова «на пять лет» заменить словами «на десять лет»;
часть 7 дополнить словами «за исключением случая, установленного статьей 10.1 на-

стоящего Закона.»; 
3) дополнить статьей 10.1 следующего содержания: 
«Статья 10.1. Упрощенный порядок получения вида на жительство Республики Аб-

хазия
1. Без соблюдения условий, установленных частями 1-4 статьи 10 настоящего Закона, 

вид на жительство выдается иностранному гражданину или лицу без гражданства, по-
стоянно проживающему на территории Республики Абхазия с 12 октября 1999 года не 
менее 10 лет до 17 апреля 2017 года, а также членам его семьи (супругу (супруге), несо-
вершеннолетним детям) по их заявлению, поданному в территориальный или централь-
ный орган государственного управления, уполномоченный на осуществление функций 
по контролю и надзору в сфере миграции.

 2. 10-летний срок постоянного проживания на территории Республики Абхазия лиц, 
указанных в части 1 настоящей статьи, с 12 октября 1999 года до 17 апреля 2017 года, 
подтверждается одним, а в случае отсутствия в нем указания на 10-летний срок постоян-
ного проживания – несколькими из следующих документов в совокупности:

– свидетельство о рождении;
– паспорт гражданина СССР;
– паспорт серии 40;
– форма № 9;
– выписка из похозяйственной книги;
– трудовая книжка;

– справка с места жительства;
– справка с места работы;
– документ об окончании дошкольного учреждения (детский сад, ясли);
– документ о среднем (полном) общем образовании;
– документ о неполном среднем образовании; 
– документ о среднем специальном (профессиональном) образовании (очная форма 

обучения);
– документ о высшем образовании (очная форма обучения);
– справка об обучении из школьного учреждения, из среднего специального (профес-

сионального) учебного заведения, высшего учебного заведения (для последних двух по 
очной форме обучения);

– рапорт участкового милиции по месту жительства.
При продлении ранее выданного вида на жительство предоставление документов, 

подтверждающих 10-летний срок постоянного проживания, не требуется.
3. Заявители при отсутствии указанных в части 2 настоящей статьи документов впра-

ве предоставить иные документы, выданные государственными органами или органами 
местного самоуправления Республики Абхазия, которые подтверждают 10-летний срок 
постоянного проживания, с 12 октября 1999 года до 17 апреля 2017 года.

Территориальный или центральный орган государственного управления, уполномо-
ченный на осуществление функций по контролю и надзору в сфере миграции, не вправе 
требовать предоставления документов, которые не указаны в части 2 настоящей статьи, 
а также требовать от заявителей предоставления одного (-их) документа (-ов) вместо 
другого (-их) ввиду его (их) предпочтительности, обязательности или иных подобных 
критериев предоставления документов, а равно сообщать заявителям о наличии такой 
предпочтительности, обязательности или иных подобных критериев предоставления 
документов.»;

4) в статье 11:
часть 2 изложить в новой редакции:
«2. Основания для отказа в выдаче либо аннулирования вида на жительство, указан-

ные в пунктах 6, 7, 8 части 1 настоящей статьи, не распространяются на лиц без граж-
данства, получающих (получивших) вид на жительство в соответствии со статьей 10.1 

настоящего Закона. Основание для отказа в выдаче либо аннулирования вида на житель-
ство, указанное в пункте 12 части 1 настоящей статьи, не распространяется на лиц, по-
лучающих (получивших) вид на жительство в соответствии со статьей 10.1 настоящего 
Закона.»;

дополнить частью 4 следующего содержания:
«4. Территориальный или центральный орган государственного управления, уполно-

моченный на осуществление функций по контролю и надзору в сфере миграции, обязан 
в течение 5 рабочих дней с момента принятия решения об отказе в выдаче, продлении 
сроков действия либо аннулировании вида на жительство письменно уведомить заяви-
теля о причинах такого отказа либо аннулирования. Такой отказ может быть обжалован 
в суде.»; 

5) в статье 32 после слов «в соответствии с настоящим Законом» дополнить словами 
«в течение 30 рабочих дней»;

6) часть 4 статьи 34 исключить.
Принят Народным Собранием – Парламентом Республики Абхазия 7 декабря 

2023 года 
№ 5790- с-VII
 Законопроект не подписан Президентом Республики Абхазия, но является зако-

ном в соответствии с частью 4 статьи 45 Конституции Республики Абхазия.

О бюджете Фонда обязательного медицинского 
страхования Республики Абхазия на 2024 год

Статья 1. Основные параметры бюджета Фонда обязательного медицинского страхо-
вания Республики Абхазия (далее – Фонд) на 2024 год 

Утвердить общий объем доходов бюджета Фонда в сумме 71 425,9 тыс. руб. согласно 
Приложению 1 к настоящему Закону и общий объем расходов бюджета Фонда в сумме 
71 425,9 тыс. руб. согласно Приложению 2 к настоящему Закону.

Статья 2. Администраторы доходов бюджета Фонда
 Утвердить Перечень администраторов доходов бюджета Фонда и закрепляемые за 

ними виды доходов согласно Приложению 3 к настоящему Закону.
Статья 3. Распорядители средств бюджета Фонда 
 Утвердить Перечень распорядителей средств бюджета Фонда согласно Приложению 

4 к настоящему Закону.
Принят Народным Собранием – Парламентом Республики Абхазия 22 декабря 

2023 года
А. БЖАНИЯ, Президент Республики Абхазия 

г. Сухум, 28 декабря 2023 года, № 5811-с-VII
(Приложения к Закону читайте на сайте газеты)

О бюджете Фонда социального страхования и охраны 
труда Республики Абхазия на 2024 год 

Статья 1. Основные параметры бюджета Фонда социального страхования и охраны 
труда Республики Абхазия (далее – Фонд) на 2024 год 

Утвердить общий объем доходов бюджета Фонда в сумме 197 812,5 тыс. руб. согласно 
Приложению 1 к настоящему Закону и общий объем расходов бюджета Фонда в сумме 
197 812,5 тыс. рублей согласно Приложению 2 к настоящему Закону.

Статья 2. Администраторы доходов бюджета Фонда
Утвердить Перечень администраторов доходов бюджета Фонда и закрепляемые за 

ними виды доходов согласно Приложению 3 к настоящему Закону.
Статья 3. Распорядители средств бюджета Фонда
Утвердить Перечень распорядителей средств бюджета Фонда согласно Приложению 

4 к настоящему Закону.
Статья 4. Максимальный размер пособий
Установить, что в 2024 году максимальный размер пособий за полный календарный 

месяц не может превышать:
– по временной нетрудоспособности – 15 110 рублей;
– по беременности и родам – 20 192 рублей.
Принят Народным Собранием – Парламентом Республики Абхазия 22 декабря 

2023 года
А. БЖАНИЯ, Президент Республики Абхазия

г. Сухум, 28 декабря 2023 года, № 5812-c-VII
(Приложения к Закону читайте на сайте газеты)
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«Русское Рождество» 
Алисы Гицба

тив Калининградского музыкаль-
ного театра связывает более чем 
20-летняя творческая дружба, 
практикуются обмены солистами, 
встречи, совместное проведение 
различных мероприятий. 

Алиса Гицба не раз была их 
участником и хорошо знает город. 
А выступать в Кафедральном со-
боре для нее не только большая 
радость, но и престижно, потому 
что сегодня это главное культур-
ное и историческое место Кали-
нинграда, и здесь великолепный 
Концертный зал (им руководит 
Вера Таривердиева – супруга 
большого композитора Микаэла 
Таривердиева), и здесь можно ус-
лышать один из лучших органов 
России и Европы. А на сцене это-
го самого большого в регионе ака-
демического Концертного зала 
выступают всемирно известные 
исполнители, лучшие оркестры и 
хоровые коллективы, проводятся 
многие фестивали. 

– А что представляет собой фе-
стиваль «Декабристские вечера» 
и в его рамках концерт «Русское 
Рождество»?– спрашиваю я свою 
собеседницу.

– Этот фестиваль проводится в 
Калининграде с 13 декабря по 13 
января не первый год и сочетает 
разные виды и жанры искусства. 
Он вдохновлен «Декабрьскими 
вечерами», известными своими 
многими и разными творчески-
ми экспериментами, и проводил 
эти вечера наш великий пианист 
Святослав Рихтер в Пушкинском 
музее Москвы, – рассказывает 
Алиса. – В нынешней программе 
«Декабристских вечеров» будут: 
Анна Ахматова (художественное 
слово, гитара, орган), концерты 
Вивальди (орган), «Маленькие 
трагедии» А.С.Пушкина (чтение 
и орган), орган и неаполитанская 
мандолина, Рождество в старой 
Европе (сопрано, гитара, флей-
та, орган) и другие. Наш день – 6 
января, «Русское Рождество». У 
нас, как вы уже знаете, сопрано 
и орган. Мы исполним Ave Maria 
Кюи и Танеева, «Херувимскую 
песнь»  Гречанинова, фантазию 
Глазунова и вокальный цикл «Ду-
ховные Рождественские песни» 
А. Шмитова. 

…Наш уговор, что по возвра-
щении из этой рождественской 
концертной командировки Али-
са Гицба поделится своими на-
блюдениями и впечатлениями, 
остался в силе. И вот что она рас-
сказала:

– С задержкой на полтора часа 
– сказались и здесь московские 
морозы – самолет благополучно 

приземлился в Калининграде. 
Два дня пребывания в городе. Ис-
полнение концертной програм-
мы. Возвращение в Москву. 

Конечно, предконцертные вол-
нения естественны, но привле-
кает и интерес к историческим 
местам. Кафедральный собор, а 
он главное культурное и истори-
ческое место города, расположен 
на острове Канта. Здесь же похо-
ронен и сам Иммануил Кант – не-
мецкий философ, один из самых 
влиятельных мыслителей эпохи 
Просвещения, здесь находится 
Музей его имени. (Иммануил Кант 
родился в 1724 году в прусском 
Кенигсберге (ныне Калининград) 
и здесь же похоронен в 1804-м. – 
Л.Я.). Здесь столько всего позна-
вательного и интересного, что, 
сколько бы ни смотрел, всегда 
находится что-то новое, привле-
кающее.

К 6 часам вечера 6 января Кон-
цертный зал, вмещающий 700 че-
ловек, полон. Аншлаг! Слушатели 
очень доброжелательные и про-
фессиональные. Аплодисменты 
искренние и долгие. Не сомне-
ваюсь, мы расстались довольные 
друг другом.

 Исполнительница програм-
мы «Русское Рождество» в Ка-
линиграде очень эмоционально 
подчеркнула, что сам Концерт-
ный зал уникальный, в нем ра-
ботает новейшая акустическая 
система, которая позволяет звук 
любого инструмента или голоса 
направить непосредственно на 
слушателя, находящегося в зале. 
И аналогов этому больше нет не 
только в России, но и в странах 
Европы. Здесь очень интерес-
ный органный комплекс – два 
органа соединены оптоволо-
конной связью и оборудованы 
компьютерами. Органист может 
использовать возможности двух 
инструментов. Орган украшают 
деревянные резные скульптуры 
– фигура Богоматери с младен-
цем и птица Феникс, ставшая 
символом возрождения Кафе-
дрального собора.

…Вот вам и случайная москов-
ская встреча с Алисой Гицба! Она 
для меня стала не только прият-
ной, но и очень познавательной, 
добавившей немало интересной 
информации к моим познаниям. 
(Полагаю, что если смогу все это 
донести до наших читателей, то и 
они будут довольны полученны-
ми сведениями).

Прекрасный голос и дар дра-
матический. Поиск дарований и 
яркости вокруг себя. Умение уви-
деть, услышать, воспринять и по-
делиться этим. Сочетание талан-
тов! И это о нашей Алисе Гицба!

Новых ей свершений во всем! 

С легендами Абхазии 
знакомятся в Израиле
Публикацию подготовила

Лилиана ЯКОВЛЕВА 

Москва – Тверия,

по телефону.

Телефонный звонок из израильского го-
рода Тверия раздался 1 января уже насту-
пившего 2024 года. Владимир Левинтас – 
более 50 лет назад его материалы начали 
появляться еще на страницах «Советской 
Абхазии» и сейчас публикуются в «Респу-
блике Абхазия», он – автор, хорошо извест-
ный и редакционному коллективу, и читате-
лям – поздравлял нас с Новым годом, желал 
всех благ, творческих успехов и передавал 
поздравления и самые добрые пожелания 
всему народу Абхазии. Он особо подчер-
кнул, что, покинув Абхазию в уже достаточ-
но солидном возрасте более 20 лет назад в 
связи с переездом в Израиль, и сейчас жи-
вет воспоминаниями о ней – своей Родине. 
Попав в Абхазию в детстве – отца-инжене-
ра перевели на работу в нашу республику 
– Владимир Борисович всю жизнь прожил 
и проработал здесь на разных достаточно 
ответственных должностях, создал семью, 
воспитал детей, которые стали в ряды за-
щитников Абхазии в дни ее Отечественной 
войны. 

От имени коллектива газеты «Республи-
ка Абхазия», руководства нашего медиа-
холдинга я передала Владимиру Левинта-
су благодарность за поздравления, а также 
пожелания ему и его близким в новом году 
крепкого здоровья, успехов, благополучия 
и мирной жизни. 

А еще через несколько дней я вдруг по-
лучила от Левинтаса фотографию, рассмо-
трев которую внимательно, поняла, что это 
– фото книжной обложки. Созвонилась, за-
дала вопросы, получила ответы и проясни-
ла ситуацию.

– Да, это обложка книги, но у этой книги 
есть предыстория, – сказал Владимир Бори-
сович и поделился ею.

Вот ее суть. В самом начале этой публи-
кации я уже отметила, что Владимир Ле-
винтас, живя много лет в Израиле, посто-
янно вспоминает Абхазию. Вот и сейчас, 
отвечая на мои вопросы, он подтвердил, 
что не порывает контактов с друзьями и 
знакомыми, оставшимися здесь, созванива-
ется, интересуется новостями во всех сфе-
рах жизни. Нередко он делится полученной 
информацией со своими уже новыми сосе-
дями, знакомыми, с радостью рассказывает 
им о заметном развитии в Абхазии туризма, 
о приятных событиях в культурной жизни, 
о спортивных успехах молодежи и многом 
другом. И вот там он почувствовал разное 
отношение собеседников к своим расска-
зам, к своему эмоциональному восприя-
тию происходящего здесь. Кто-то слушал 
с интересом, задавал уточняющие вопро-
сы, сопереживал или радовался. А кто-то 
даже обрывал на полуслове, не скрывал 
своего безразличия, добавлял: «Ну что 
ты все свою Абхазию нам расхваливаешь, 
и такая она и этакая. Ну не знаем мы ни-
чего о ней и знать не хотим. Да о ней и 
знать-то нечего».

– Мне очень обидно было слышать такое, 
особенно когда говорили, что «о ней, об 
Абхазии, и знать нечего», а потом я поду-
мал: а ведь эти мои знакомые не виноваты, 
они жили и живут в другом мире, в другом 
информационном пространстве и, правда,  
ничего не знают о древней и богатейшей 
истории Абхазии и ее народа, не слышали 
никогда ее легенд, не видели ее уникаль-
ных красот. И тогда я решил, что мне нужно 
взять на себя роль ознакомителя с историей 
Абхазии, роль проводника в тайны ее бытия, 
в тайны ее природы, в суть ее прекрасных 
легенд. И я взялся за работу, – сказал мне 
Владимир Левинтас.

Он углубился в книги по истории, в спра-
вочную литературу, в произведения абхаз-
ских писателей – из Абхазии в Израиль им 
привезена многотомная библиотека. Под-
сказал ему немало интересного и интернет. 
Материалов по абхазскому Нартскому эпосу 
собралось немало. В книгу вошли легенды 
о пещерах Абрскила, Голова Отапа, о воз-
никновении озер Рица, Амткел, о Бедийском, 
Пицундском храмах, о Великой Абхазской 
стене и другие.

Многие ученые и публицисты в Абхазии 
занимались сбором легенд и мифов. Среди 
них Шалва Инал-ипа, Хухут Бгажба, Шота Са-
лакая, Вианор Пачулия, Заур Джапуа, Игорь 
Хварцкия и другие, в том числе и автор этого 
сборника Владимир Левинтас.

На своем компьютере Владимир Борисо-
вич набрал и сверстал книгу, распечатал 
более 10 ее экземпляров на принтере. Так 
своими руками он создал книгу и назвал ее 
«Легенды и мифы Абхазии». Он раздает ее 
людям, чтобы познакомить их с невероят-
но красивым уголком земли между высоки-
ми горами и Черным морем, познакомить с 
живущими там людьми, которые гордятся 
своими древними традициями и берегут их, 
познакомить с богатыми легендами абхаз-
ского эпоса.

Он очень хочет, чтобы люди, даже не 
сумев побывать там, открыли бы для себя 
этот неповторимый уголок, который зовет-
ся Абхазия. 

 e Обложка книги «Легенды и мифы Абхазии». 


